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VP ANCTAHLUMOHHO
VNPABNEHWE:

BkntousaHe Ha ToBapa
(Cnep 8 vaca ce BbpHete B pexum AUTO

[d:] manuaL

IR REMOTE CONTROL:

Load switching ON
After 8hours, return to AUTO mode

Load switching OFF
After 8hours, return to AUTO mode

N3KniouBaHe Ha ToBapa
(Cnep 8 vaca ce bpHete B pexum AUTO

3ajaBaHe Ha paborata Ha 108apa B
3aBMCUMOCT OT 1BUXEHNETO

Set load work depending on motion

CeH30pbT PaboTi B 3aBUCMMOCT OT

Sensor works according to knob setting HaapoiikaTa Ha Kondero

ABTOMaTUYHO OT4WTa AQMUBWGHHOTO

Automatically read-in the actual ambient HIBO Ha OKOTHATa CBETIIHA  CEH3OPT

Srine 0 e Lo Sned, nge P00 B CoeTEne C i
! 3anamertena croiHoct LUX, ananasox

3-2000LUX 3-2000LUX

Test mode Tectos pexum

® ©®O®®O

Adjust detection range Perynupate Ha 0bxBara Ha 0TKpuBaHe

Perynupate Ha croitHocra LUX 8

Adjust LUX value from 10-2000LUX Jwanazona 10-2000LUX

33jaBaHe Ha BpeMe 3a 3abassHe

Set delay off time of load
Ha U3KI04YBAHETO Ha ToBapa

BATTERY REPLACEMENT
@ Pullout the battery holder
o Putin a new battery (3V)
o Battery not included in the set

CMSAHA HA BATEPUATA
o V3gppnaiite gbpxaya Ha barepusra

0 Mocraserte HoBa batepus (3 V)

o 5ﬂmepuma He e BKYeHa 8
Komnnexkma

I AnLeiTunG

FERNSTEUERUNG:

Lastschaltung ON
Nach 8 Stunden, Riickkehr zum
AUTO-Modus

Lastabschaltung AUS
Nach 8 Stunden zuriick in den
AUTO-Betrieb

Lastarbeit in Abhdngigkeit von der
Bewegung einstellen

Sensor arbeitet entsprechend der
Einstellung des Drehknopfes

Automatisches Einlesen der aktuellen
Umgebungshelligkeit und der Sensor
arbeitet entsprechend diesem

gespeicherten LUX-Wert, Bereich 3-2000LUX

Testmodus

Erfassungsbereich einstellen

Einstellen des LUX-Wertes von
10-2000LUX

Einstellen der Ausschaltverzogerungszeit
der Last

BATTERIEWECHSEL

@ Zichen Sie den Batteriehalter heraus

I3 juniseo

KAUGJUHTIMISPULT

Koormuse sisseliilitamine ON
Pdrast 8 tunni moddumist naaseb
AUTO-reiimile

Koormuse valjaliilitamine
Pdrast 8 tundi tagasi AUTO-reiimi
|ilitamine

Koormuse t66 seadistamine sltuvalt
liikumisest

Andur tootab vastavalt nupu
seadistusele

Loeb automaatselt sisse tegeliku
imbritseva valguse taseme ja andur

t06tab vastavalt sellele salvestatud LUX
vadrtusele, vahemik 3-2000LUX

Testreziim
Reguleerib tuvastamisulatust

LUX vddrtuse reguleerimine vahemikus
10-2000LUX

Seadistage koormuse valjalilitamise
viivitusaeg

AKU VAHETUS
0 Tommake patareihoidik valja

0 Legen Sie eine neue Batterie ein (3V) 0 Asetage uus patarei (3 V).

o Batterie nicht im Set enthalten

o Patarei ei kuulu komplekti

I «ivrroonsE
KAUKOSAADIN:

Kuorman kytkenta ON
8 tunnin kuluttua paluu AUTO-tilaan.

Kuorman kytkenta pois paalta
8 tunnin kuluttua, paluu AUTO-tilaan.

Aseta kuormitustyd liikkeen mukaan

Anturi toimii nupin asetuksen mukaan

Lukee automaattisesti todellisen
ympdriston valaistustason ja anturi
toimii tdmdn tallennetun LUX-arvon
mukaan, vaihteluvali 3-2000LUX.

Testitila

Tunnistusalueen sadtdminen

Saada LUX-arvo 10-2000LUX:n valilla.
Aseta kuorman sammutusviive
AKUN VAIHTO

0 Veda paristokotelo ulos

0 Aseta uusi paristo (3 V).
o Paristo ei siscilly sarjaan

EI¥] ot™muTATO

IR TAVIRANYITO:
Terheléskapcsolds ON

8 bra elteltével visszatér az AUTO
tizemmddba

A terhelés kikapcsoldsa

8 Ora elteltével visszatér az AUTO
tizemmodba

Aterhelés munkdjanak bedllitésa a
mozgastol fiiggden

Az érzékel6 a gomb bedllitésa szerint
miikodik

Automatikusan beolvassa az aktudlis

komyezeti fényszintet, és az éraékel ennek a

tarolt LUX értéknek megfeleléen miikodik,
3-2000LUX tartomdnyban.

Teszt izemmdd

Erzékelési tartomény bedllitésa

LUX érték bedllitasa 10-2000LUX kdzoitt

Aterhelés kikapcsoldsénak késleltetési
idejének beallitasa

AZ AKKUMULATOR CSEREJE
@ Hia ki azelemtartét

Q Tegyen be egy Uj elemet (3V)
o A késilet nem tartalmaz elemet

B3 PriIRUENIK

IR DALJINSKI UPRAVLJAC:

Ukljutivanje opterecenja
Nakon 8 sati vratite se na AUTO natin
rada

Iskljutivanje opterecenja

Nakon 8 sati, vratite se na AUTO natin
rada

Postavite rad opterecenja ovisno o
kretanju

Senzor radi prema postavkama gumba

Automatski otitava stvarnu razinu
ambijentalnog osvjetljenja i senzor radi u
skladu s ovom pohranjenom vrijedno3cu
LUX, raspon 3-2000LUX

Testni nain rada

Podesite raspon detekcije

Podesite LUX vrijednost od 10-2000LUX

Postavite vrijeme odgode iskljucivanja
opterecenja

ZAMJENA BATERIJE

@ !nudte dria baterije
Q Stavite novu bateriju (3 V)
o Baterija nije ukfjucena u set

INSTRUKCIJA
TALVADIBAS PULTS

Slodzes ieslégsana
Pec 8 stundam atgriezties AUTO rezima

Slodzes izslegsana
Péc 8 stundam atgriezties AUTO refima

lestatiet slodzes darbu atkariba no
kustibas

Sensors darbojas atkariba no pogas
iestatjuma

Automatiski nolasa faktisko apkartejas
gaismas limeni, un sensors darbojas
saskana ar S0 saglabato LUX vértibu,
diapazons 3-2000LUX.

Testesanas refims

Atklasanas diapazona reguléSana
Pielagojiet LUX vértibu no 10-2000LUX
lestatiet slodzes izslégsanas aiztures laiku
AKUMULATORA NOMAINA

@ !vveldet akumulatora wretaju

0 levietojiet jaunu akumulatoru (3 V)
o Baterija nav iekjauta komplekta



INSTRUKCIJA
7 velxen

NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS
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Apkrovos j uunflmas
Po 8 valandy grizkite j AUTO reima

Apkrovos perjungimas iSjungtas
Po 8 valandy grizkite | AUTO rezimq

Nustatykite apkrovos darba
priklausomai nuo judesio

Jutiklis veikia pagal rankenélés
nustatymus

Automatiskai nuskaito faktinj aplinkos
apsvietimo lygj ir jutiklis veikia pagal $ia
iSsaugota LUX verte, diapazonas
3-2000LUX

Testavimo rezimas
Nustatykite aptikimo diapazong

Nustatykite LUX verte nuo 10-2000LUX

Nustatykite udelsta apkrovos
iSjungimo laika

AKUMULIATORIAUS KEITIMAS
@ riuaukie akumuliatoriauslaikik|
6 |dékite nauja akumuliatoriy (3 V)
© soterjo rinkinj nejeina

INSTRUKCJA

PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA:

Wiaczanie obcigienia
Po 8 godzinach powrdt do trybu AUTO

Wytaczenie obcigienia
Po 8 godzinach powrdt do trybu AUTO

Ustawienie pracy obciazenia w
zaleinodci od ruchu

Czujnik dziata zgodnie z ustawieniem
pokretta

Automatycznie odczytuje rzeczywisty
poziom oswietlenia otoczenia, a czujnik

dziata zgodnie 7 zapisang wartoscig LUX,
zakres 3-2000LUX

Tryb testowy

Regulacja zakresu detekcji
Regulacja wartosci LUX w zakresie
10-2000LUX

Ustawianie czasu opdZnienia wytaczenia
obciazenia
WYMIANA BATERII

@ Wyciagnac uchwyt baterii

6 W0z nowa baterie (3 V)

o Bateria nie wchodzi w sktad zestawu

Y1 viHcTPyKuma

nynbT AUCTAHUMOHHOIO
YNPABJIEHNSA:

Brntouenue Harpyskn
UYepe3 8 uacoB BepHUTECH B PEXIM

BbIK/Il04eHMe Harpy3Ki
Yepes 8 4acoB BEPHYTLCA B PeXIM
AUTO

YcraosuTe pabory Harpy3ki
B 3aBUCUMOCT OT ABUXEHUS

Jlatunk paboraer 8 cootBeTCTBMN
CHacTpolikamy perynsropa

XY insTrRUCTIUNI

TELECOMANDA IR:

Pornirea sarcinii
Dupd 8 ore, reveniti la modul AUTO

Deconectarea sarcinii
Dupd 8 ore, reveniti la modul AUTO

Setafi functionarea incarcaturii in functie
de miscare

Senzorul functioneaza in functie de
setarea butonului

AsTomaTyeckoe cuuTbiBarue Gaktdeckoro  Cititi automat nivelul real al luminii

YPOBHS! OCBELLHHOCTH, faT4MK paboTaeT B
COOTBETCTBIY C COXDAHEHHbIM 3HaUeHIeM
LUX, amana3ox 3-2000LUX

TecroBblit pexvm
Hacrpoiika AuanasoHa obHapyxetns

Hanpowa 3HayeHns LUX 8 gnanasone
10-2000LUX

YTaHoBKa BpEMEHM 3afepXKyt
BbIKNIOUEHNS Harpy3KM

3AMEHA BATAPEU

@ Buraure gepxarens Garapen
o Bcrasbre HoByto batapeliky (3 B)

o bamapelika He 8xodum 6 komnexm

ambientale si senzorul functioneazd in
functie de aceastd valoare LUX stocatd,
interval 3-2000LUX

Mod de testare

Reglati intervalul de detectie

Reglati valoarea LUX de la 10-2000LUX
Setati timpul de oprire intarziatd a sarcinii
TNLOCUIREA BATERIEI

0 Scoatefi suportul bateriei

0 Introducefi o baterie noud (3 V)
o Bateria nu este inclusd in set

IH3 insTrukTION

IR FJARRKONTROLL

Lastvaxling ON
Efter 8 timmar, aterga till AUTO-lage

Tillkoppling av last OFF
Efter 8 timmar, dtergd till AUTO-lage

Stall in lastens arbete beroende pa
rorelse

Sensorn arbetar enligt vredets
installning

Automatisk inldsning av den faktiska
ljusnivan i omg\vmmFem och sensorn
arbetar enligt detta

intervall 3-2000LUX

Testlage

Justera detekteringsomrddet

Justera LUX-vardet fran 10-2000LUX
Stall in fordrojningstid for belastning
BYTE AV BATTERI

@ Dra ut batterihllaren

Q Satt i ett nytt batteri (3V)
© sotterietingir inte i leveransen

agrade LUX-vdrde,

PRIROENIK

DALJINSKI UPRAVLJALNIK

Vklop obremenitve
Po 8 urah se vrnite v nacin AUTO

Izklop obremenitve
Po 8 urah se vrnite v nain AUTO

Nastavitev delovanja bremena glede na
gibanje

Senzor deluje glede na nastavitev
gumba

Samodejno odcitavanje dejanske ravni
svetlobe v okolju in delovanje senzorja v

skladu s shranjeno vrednostjo LUX,
obmotje 3-2000LUX

Testni nacin
Prilagoditev obmogja zaznavanja

Prilagodite vrednost LUX od 10-2000LUX

Nastavite (as zakasnitve izklopa
obremenitve
ZAMEN]JAVA BATERIJE

@ ivledite drialo baterije
Q vstavite novo baterijo (3V)
o Baterjja ni vkjjucena v komplet

N Hctpykuys

NyNbT ANCTAHLIAHOIO
KEPYBAHHS:

YBIMKHEHHS HaBaHTaXeHHs!
Uepes 8 roAMH NOBEPHITHCA B PEXIM
AUTO

BMMKHEHH: HaBaHTa)KEHHS
Uepes 8 rofuH NoBEPHITbCS 40 peximy
A

HanaluryBaHHs poboTn HaBaHTaxeHHs!
B 3a7eXHoCTi Bij pyxy

[laTuu npayto BignoBigHo A0
HanawTyBaxHs pydki

ABTOMATHYHE 3UMTYBAHHS GAKTMUHOTO
piBHs OCBITIEHOCT | pobora Aatuka

BIANOBIAHO A0 30€PEXEHOT0 3HaueHHs
LUX, niana3ox 3-2000LUX

Tecrosuit pexim

HanaurysanHs JjanasoHy BUABAEHHS

HanawrysanHs 3Hauenta LUX sig
10-2000LUX

BCTaHOB/EHHS Hacy 3aTpUMKit
BUMKHEHHS HaBaHTaXeHHs
3AMIHA BATAPEKMN

o Butarwits 1pumay akymynstopa
o Bcraste Hoy batapeiiky (3B)

Detection rage W

Daylight sensor '

Hold-time
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0 bamapelika He ex00ums do Komnsexmy m




